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Wspolczesnie w komunikacji da si¢ zauwazy¢ wystepowanie duzej grupy czasownikow z for-
mantem zlozonym prefiksalno-postfiksalnym o- + sig, ktore to czasowniki w warstwie seman-
tycznej informuja o intensywno$éci wykonywanej czynnoséci. W celu zilustrowania, o jakie for-
macje chodzi, zacytujmy dwa wpisy z foréw internetowych:

Dlugo mnie nie bylo, bo sporo si¢ dzialo! Po pierwsze i najwazniejsze: dom ocieplony w 100%,
nie bedzie strat i do tego mamy gigantyczny strych! Maz z teSciem orobili si¢ potwornie! (https://

forum.muratordom.pl)'.

No i po imprezie Ogadatam sig i osmiatam za wszystkie czasy (&) Niestety impreza oka-
zala sie stojaco-siedzaca. Staralam sie jak najwiecej staé, ale to tez mi chyba nie wyszlo (https://
dieta.pl).

Przedmiotem analizy bedzie aspekt formalny, semantyczny i funkcjonalny tego typu for-
macji. Omoéwione zostang takze przyczyny czestego pojawiania si¢ w komunikacji analizo-
wanych derywatow czasownikowych.

W przywolanych cytatach mamy po$wiadczone czasowniki: orobic sig, ogadac sig, osmiac
sig. Zaden z nich nie zostal odnotowany w stownikach polszczyzny ogélnej, mimo ze w komu-
nikacji pojawiaja si¢ bardzo czgsto i sa poswiadczone w NKjp. Wprawdzie dokumentacja
w NKJP pochodzi przewaznie z foréw internetowych, ale znajdziemy tez poswiadczenia z teks-
tow prasowych®.

Brak dokumentacji leksykograficznej dla leksemdw: orobié sig, ogadac sig, osmiaé sig
nie oznacza, ze ten typ stowotwdrczy jest zupetnie nieobecny w polszczyznie standardowe;.
W sjpDor w hasdle poswigconym prefiksom o-, 0b(e)- znajdujemy informacje, Ze wymienione
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1 Cytaty z Internetu podane s3 zasadniczo z zachowaniem pisowni oryginalnej, usunieto jedynie niektore literowki wpty-
wajgce na zrozumialo$¢ tekstu. Wyrédzniono tez kursywa omawiane czasowniki dla tatwiejszego odnalezienia ich w tekscie.
Ze wzgledu na oszczgdno$¢ miejsca ograniczono si¢ do podania adresu witryny gtéwnej. Dostep do cytowanych stron -
styczen 2021 1.

2 Trzeba zauwazy¢, ze NKJP od kilku lat nie jest aktualizowany, nie oddaje wiec w pelni stanu wspélczesnej polszczyzny.
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przedrostki w polaczeniu z zaimkiem sig nadaja derywatom czasownikowym okreslone zna-
czenie, a mianowicie wskazuja na:

doprowadzenie danej czynnosci do kresu jej mozliwosci, intensywnosci, do nadmiaru (zwykle
w stosunku do jej podmiotu), np.: obkupic sig, obtowic sig, ochlac sie, oczytac sie, oépac sie, opié
sig, o(b)stuchad sig, oztopac sig, o(be)zrec si¢ (SJPDor: 408).

W polszczyznie ogdlnej formacji tego typu jest jednak stosunkowo niewiele. Aleksandra
Krupianka (1969: 79), autorka monografii poswieconej derywatom czasownikowym z prefik-
sem o0- (ob-), wylicza 36 przykladow, w ktorych ,,funkcje przedrostka o- (ob-) mozna [...] wyra-

3

zi¢ za pomocg formuly: ‘nadmiernie, bardzo intensywnie™”. Na te liczbe przykladéw sktada sie
zardwno materiat wspdtczesny badaczce, jak i historyczny. Do tej grupy autorka wilacza takze
czasowniki typu opucowaé ‘zjes¢ duzo czego, w ktérych mamy do czynienia raczej z kategoria
efektywnosci, a nie intensywnoéci*. Z pracy A. Krupianki (1969: 83) mozemy sie dowiedzie¢,

jak doszto do powstania wspomnianego typu stowotworczego:

Whikliwsza obserwacja materialu pozwala przypuszcza¢, ze podstawg do ustalenia sie omawia-
nego wzoru byly formacje nazywajace czynnosci jedzenia i picia. Na 6 czasownikéw, jakie w gru-
pie formacji z przedrostkowg funkcja okolicznika miary notuja zabytki staropolskie, az 5 wyraza
czynnosci zwigzane ze spozywaniem lub piciem.

Bozena Ostromecka-Fraczak (1983: 124), analizujgc czasowniki z formantem rozdzielonym?®,
réwniez omawia typ stowotworczy z prefiksem o-/ob(e)- o znaczeniu ,wykonanie czynnoséci
do przesady, w nadmiarze, powyzej granic normy”. Autorka podkresla:

Jest to typ o ograniczonej produktywnosci zaréwno w jezyku literackim, jak i w gwarach, zwia-
zany semantycznie z synonimicznymi, a czesto i ekspresywnymi nazwami czynnoéci jedzenia
i picia (Ostromecka-Fraczak 1983: 125).

Z kolei Witold Smiech (1986: 84-85) w ksiazce poswieconej derywacji prefiksalnej czasow-
nikow polskich wsrod formacji z prefiksem o-/ob(e)- wskazujacych na gruntowny, wszech-
stronny charakter czynnosci zauwaza wystepowanie grupy derywatow z zaimkiem sig utwo-
rzonych od czasownikéw przechodnich, np.: ochlaé sig, oczytaé sig, opic sig. Te formacje staty
sie, jak twierdzi, ,,pewnym typem intensiwéw, na wzor ktérych powstaty dalsze czasowniki -
zwrotne, ale nieprzechodnie, jak objes¢ sig itp.” (Smiech 1986: 85). Badacz uwaza, ze na ich
powstanie mialy wplyw intensiwa typu naczytac sie.

3 Trzeba zaznaczy¢, ze wiekszo$¢ opracowan poswieconych czasownikom prefiksalnym tacznie omawia derywaty z o-
i ob(e)-, traktujac je jako warianty fonetyczne tego samego prefiksu, co ma uzasadnienie genetyczno-historyczne. Prze-
ciwna takiemu podejéciu jest Jolanta Piwowar (2001), ktéra udowadnia, ze z punktu widzenia opisowego we wspdtczesnej
polszczyinie sa dwa samodzielne przedrostki o- i 0b(e)-, chociaz ich semantyka jest zblizona.

4 O niedocenianiu semantycznej kategorii efektywno$ci w opisach stowotworczych pisata Wanda Fijatkowska (2016).

5 Formant rozdzielony - wedlug autorki - jest zlozony z co najmniej dwdéch morfeméw stowotworczych niewystepuja-
cych obok siebie, lecz rozdzielonych podstawg stowotworczg (Ostromecka-Fraczak 1983: 10). W tym wypadku sg to prefiks
o- i zaimek sig wystepujacy w funkcji morfemu stowotworczego.
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W literaturze przedmiotu, jak juz pokazywalismy, spotykamy si¢ z twierdzeniem, ze cza-
sowniki reprezentujace ten typ sfowotwdrczy zwigzane byly wyjsciowo z nazwami czynno-
$ci jedzenia i picia (por.: Krupianka 1969: 83; Ostromecka-Fraczak 1983: 125). Takze w pracy
W. Smiecha (1986), ktéry takiej tezy expressis verbis nie stawia, na 7 wymienionych przykladéw
intensiwow z prefiksem o- 6 miesci sie w tym polu tematycznym: ochlac sie, ocpac sig, opchac
sig, opoic sig, oztopac sig i tylko jeden: oczytaé sig® jest poza nim.

Obserwujac komunikacje potoczna, zwlaszcza t¢ dostepna dzieki Internetowi, ale takze
zwykle, codzienne rozmowy, mozna zauwazy¢, ze formacji czasownikowych typu orobic sig
wystepuje bardzo duzo i ze charakteryzuja si¢ one zréznicowang semantyka, daleko wykracza-
jacg poza spozywanie pokarméw. W tym miejscu przytoczymy kilkanascie wybranych przy-
ktadéw z dluzszymi kontekstami, poniewaz okreslenie funkcji formantu jest mozliwe tylko
w szerszym otoczeniu tekstowym:

Chyba dam sobie spokdj - bo za daleko jestem, pewnych rzeczy nie jestem w stanie kontrolo-
wad, sprawdzal. Ale odartam sig na wszystkich - a co sig odartam to moje ;-) komendant jest
na mnie obrazony, zreszta — stéw brak (https://f kafeteria.pl).

Ile si¢ optakatam, ojeczatam i w ogoéle. Nie liczytam ile to robitam i chyba nawet nie chce wie-
dzie¢ (https://www.wattpad.com).

W swoim czasie, gdy pracowalem w serwisie RTV, onaprawiatem sie tych radyjek mndstwo
(http://www.forum-trioda.pl).

Wezesniej to sig oprzeglgdatem ofert, ochodzitem z kumplem po marketach i nic, nigdzie roboty
dla nas, bo albo wymagania z dupy albo praca daleko i nie ma si¢ jak dosta¢ albo tzw. niewol-
nicza za byle co (https://www.wykop.pl).

Efekty wystepowaly niespodziewanie, jazda z gorki, na prostej, w korku to byl dopiero kosz-
mar - podjazd i gasnie, jedynka, podjazd sprzegto gasnie. Masakra - nie przypominaj mi juz
o tym, si¢ omeczytem i odenerwowatem (https://www.grupy.vio.pl).

Zdobytem szczyt bo zdobytem, ale widoku zapierajacego wdech w piersi nie widziatem. Cho-
ciaz oszedlem sig¢ caly dzien (https://www.wykop.pl).

Ja wezoraj tylko sie ogrzeszytam — wiec wielkie cyfry na wadze dzi§ mnie nawet nie zaskoczyly
(https://rozmowy.polki.pl).

Bylem i jestem cztekiem prawym, najpierw musiato by¢ chodzenie za reke. Ale co sig przez cale
gimnazjum ocafowatem i otrzymatem rak tam gdzie nie trzeba, to moje (https://www.wykop.pl).

Czes¢ zaba padam z n6g:O osprzgtatam sie, opratam, ogotowatam na umér:O (https://f kafe-
teria.pl).

6 O mozliwych réznicach semantycznych czasownika oczytaé sie w dalszej czgéci tekstu.
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O rany, ale mnie kregostup nawala, ile sig trzeba onosi¢ w tej biedrze to sam Pan Bog tylko wie,
a ja przeciez jestem facetem, wiec mam wiecej sily (https://nasza-biedronka.pl).

A tez mialam zal do Boga zZe tyle sig ostaratam i otrudzitam tyle sie ocierpiatam... a nie mog-
tam przez jaki$ czas w Niego uwierzy¢ (https://www.katolik.pl).

Z tym kodem musisz si¢ zalogowa¢ w klubie house. A potem wej$¢ na facebook i dopiero tam
mozesz wydrukowa¢ ten kod. Troche to skomplikowane i trzeba sig okombinowac ale ja juz
dzi$ zrobitam zakupy w promocji (https://www.forum.jaslo4u.pl).

Wyrdznione w powyzszych cytatach czasowniki sg formacjami prefiksalno-postfiksal-
nymi (por. Wrébel 1984). Pomimo zréznicowania semantycznego faczy je fakt, ze wszystkie
wskazujg na intensywnos¢ albo - jak twierdzi Jadwiga Puzynina (2001-2002)” - na intensy-
fikacje dziatania wyrazonego podstawa stowotwdrczg. Intensywnos¢ akcji zwigzana jest z jej
diugim trwaniem i/lub duzym wysitkiem. W wielu derywatach widoczny jest takze sktadnik
znaczeniowy wskazujacy na zmeczenie, znuzenie, utrudzenie si¢ okreslong czynnoscig. Nie
jest to jednak skladnik obligatoryjny (por. np. ocafowac sig). Podstawowa funkeja formantu
w omawianym typie stowotworczym jest modyfikacja znaczenia, a zmiana aspektu jest - jak
sie zdaje — sprawg wtorna.

Wyrazami motywujacymi w tym modelu stowotworczym sa czasowniki niedokonane,
zaréwno przechodnie (np.: ogotowaé sig < gotowac, opraé sig < prac), jak i nieprzechodnie
(np.: ochodzié sig < chodzié, ogrzeszy¢ sig < grzeszy¢). Wedtug tego wzorca sg tworzone przede
wszystkim derywaty od czasownikow prostych. Wydaje sig, ze wystepowanie prefiksu w pod-
stawie sfowotworczej znaczaco ogranicza tworzenie takich formacji, niemniej mozna wskaza¢
derywaty od czasownikow prefigowanych, np.:

Bylem, widziatem, piekna sprawa. A co si¢ musialem onamawia¢, zeby ktos chciat is¢ na ,,prze-
grany mecz” (https://twitter.com).

Zupek stoiczkowych nigdy nie chcial. Miat szczgkoscisk na sam widok () Co ja si¢ owymysla-
fam, nakombinowatam a on nic. Wszyscy wokot mi truli Ze on musi je$¢ zupki (https://wizaz.pl).

Ja tez mieszam, superfosfat z solg potasowg pod pszenice i rzepak, czasami w rzepaku w pierw-
szej dawce do saletry dosypuje s6l potasowa na polach $wiezo dzierzawionych, gdzie wiem ze
sa duze braki potasu. Po pierwsze wychodzi taniej, po drugie znajac zasobnos¢ konkretnych
pol mozna precyzyjnie (w miare) uzupelniaé skladnik czyli méwiac troche naukowo budo-
wac plon, jedynym minusem jest to ze trzeba si¢ oprzewracaé nawozdw na przyczepie (https://
www.agrofoto.pl).

Trzeba zauwazy¢, ze w komunikacji pojawiajg si¢ rowniez intensiwa z przedrostkiem
o- utworzone wylacznie drogg prefiksacji, np.: oba¢ sie (< ba¢ si¢), omodli¢ si¢ (< modli¢ sig).

7 J. Puzynina (2001-2002: 321) wskazuje, ze intensyfikacja jest pojeciem podporzadkowanym szerszemu pojeciu inten-
sywnosci, ktore obejmuje takze dezintensyfikacje, oznaczajaca zmniejszanie sie intensywnoéci (cech stanow, procesow).


https://nasza-biedronka.pl
https://www.katolik.pl
https://twitter.com
https://wizaz.pl

ARTYKULY I ROZPRAWY | JEZYK POLSKI | CII 1| 85

Czasowniki te formalnie tworzg inny typ stowotworczy, ale pod wzgledem semantycznym sa
tozsame z wcze$niej wymienionymi derywatami, por. np.:

Ostresowatam si¢ swoje, obatam sie¢ swoje. Jeéli kto$ lubi takie filmy to w sumie zoba-
czycie tutaj to co chcecie (https://www.beautifulduty.pl).

Dzisiaj w starym kalendarzu przypadato wspomnienie §w. Moniki, mamy $w. Augustyna

(0j, omodlita sig ona o jego $wieto$¢) (https://es-la.facebook.com).

Intensiwa tego typu wystepuja licznie w komunikacji internetowej, na forach czy blogach,
gdzie dominuje odmiana potoczna polszczyzny. Do tej pory udalo si¢ potwierdzi¢ wystepo-
wanie ponad 140 formacji, a ten zbior z pewnoscig nie jest kompletny. W tym miejscu przy-
taczamy wybdr materiatu wyekscerpowanego z wypowiedzi internautéw®:

obiega( sig, ochorowac sig, ocierpiec sig, oéwiczy( sig, odawac sig, odéwigac sig, ogderal sie, oglo-
wic sig, ogrzebac sig, ojezdzi¢ sig, okaszle¢ sig, olatal sig, olepic sig, oleze( sig, oliczy¢ sig, oma-
cac sig, omachac sig, omartwié sie, omarudzié sie, omilczeé sie, omordowac sig, omyslec sie, onu-
dzié sig, opilnowac sie, opisac sie, opiszczel sie, oplotkowac sig, opodlewac sig, oprasowac sie,
oprosic sig, orozwigzywac sig, oryczel sig, orysowac sig, osiedziec sig, oskakal sig, osktadal sie,
ostuchad sig, osmarowac sig, ospacerowac sie, osprawdzac sig, osteka¢ sig, oszorowac sig, ospiewac
sig, otaticzy¢ sig, ottumaczyc sie, ouczyc¢ sig, owalczy¢ sie, owgchaé sie, oweszyc sie, owsciekac sie,
owzdychac sie, ozatatwial sig, ozamawial sig, ozastanawial sig, ozloscic sie.

Nawet na podstawie tego ograniczonego wyboru da sie zauwazy¢ duzg rozpigtos¢ seman-
tyczng wyrazéw motywujacych — pojawiaja sie czasowniki ruchu, mdéwienia, czasowniki
odnoszace si¢ do sfery intelektualnej i uczuciowej cztowieka, czasowniki nazywajace stany
fizyczne, czasowniki percepcji itd. Wydaje si¢ wiec, ze semantyka czasownika motywujacego
nie ma wiekszego znaczenia w kontekscie tworzenia derywatdw z analizowanym formantem
prefiksalno-postfiksalnym.

Pomimo ze te czasowniki naleza do odmiany potocznej jezyka i majg charakter poza-
normatywny, znajdziemy je rowniez w tekstach, w ktérych warstwa jezykowa jest przedmio-
tem refleksji, autorskiego namystu, obrébki redakcyjnej i korekty. Do takich nalezg artykuly,
reportaze i felietony w prasie, np.:

Chryste, jak on psioczyl! Tyle lat spedzit przy bramach weselnych, a ile si¢ ochodzit przy tym
ze swoim stolikiem. A tu Mlodym braklo wodki. Dla Florka nie starczyto. Dostat cukierki,
ale nie popuscit (Zygmunt Szych, Slub nad slubami, ,,Dziennik Baltycki”, 2.09.1999; za NKJP).

Dobrze, ze wygratam, bo byloby mi przykro, gdyby mnie wykopali, gdyz tyle sig orobitam, nic
nie nawalitam. W 2002 r. w wyborach bezpo$rednich dostatam 87% gloséw przy ok. 6o-pro-
centowej frekwencji (Ireneusz Pawlik, Matka gminy, ,Gazeta Krakowska’, 7.08.2004; za NKJP).

8 Ze wzgledu na oszczedno$¢ miejsca nie zaprezentowano calosci zgromadzonego materiatlu. Wybrano przyktady poka-
zujgce roznorodno$¢ semantyczng i formalng podstaw stowotworczych. W zamieszczonym tu wyborze nie uwzgledniono
lekseméw zacytowanych w innych miejscach artykutu.
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Przydzielili go do sekcji pepoz, dziatajacej w jednostce, wyszkolili. Cho¢ nie zwalniato go to
z podstawowych obowigzkéw — musztry, ¢wiczen, sprzatania rejonéw — cieszyl si¢. A $ciga-
nia nie bat sie: mato si¢ to w domu oharowat? ((haus), Pan ognistego blasku, ,Dziennik Polski’,
19.07.2008; za NKJP).

Ich skrupulatno$¢ wobec zgromadzonych obrazéw wydaje si¢ bra¢ z rozsadku; skorosmy juz
przyjechali, skoro$my zaptacili, cztowiek praktyczny powinien wykorzysta¢ do cna okoliczno-
$ci, powinien wyjrze¢ przez wszystkie okna i szarpna¢ za wszystkie klamki, powinien zwingé
opuszkiem palca wszystkie okruchy ze stolu, opatrzec sig, ogapi¢, odziwi¢, ozwiedzaé, opchaé
okoliczno$ciami i widokami, za ktdre z géry zaptacil (Weronika Murek, Czy oglgdanie obrazéw
Boscha robi dobrze na glowe?, ,Gazeta Wyborcza”, 20.06.2016; https://wyborcza.pl).

Wyrdznione derywaty — podobnie jak i inne potocyzmy — w przywotanych tekstach stuza
przede wszystkim celom stylizacyjnym, wskazuja na okreslony kontekst socjolingwistyczny,
nadajg rys autentycznosci przez uzycie jezyka bliskiego codziennego doswiadczenia odbiorcy
(w tym wypadku przez wykorzystanie formacji stowotworczych funkcjonujacych na okreslo-
nym terenie). Moga tez stuzy¢ przetamywaniu dystansu migdzy nadawca i odbiorca, nawigzy-
waniu wiezi, budowaniu wspélnego obrazu $wiata. Srodki jezykowe zabarwione kolokwialnos-
cig uatrakcyjniajg przekaz, sprzyjaja realizacji funkcji perswazyjnej, wzmacniaja emocjonalne
nacechowanie wypowiedzi.

Pomimo ze konstytutywnym sktadnikiem semantyki analizowanych derywatow jest inten-
sywno$¢, to bywaja one wzmacniane dodatkowymi okresleniami. Jest to zgodne z charakte-
rem komunikacji potocznej, w ktorej niejednokrotnie mamy do czynienia z nadmiarem czy
pozorng redundancja, majaca jednak uzasadnienie komunikacyjne. W tym wypadku stuzy
celom ekspresywnym, por. np.:

Jejku, ja wczoraj oszukatam sie jak gtupia torebki z zielem angielskim, znalaztam jg dzisiaj,
przypadkiem, bo wpadta (jakims cudem) do szuflady ponizej (http://dorotanaprzedmiesciach.
blogspot.com).

Dziewczyny odzwonitam sig, ze hohoho! ale jakim$ cudem, jedna Pani potozna miata miejsce
i udato sie!!! co za szczgécie, bo juz myslalam ze nic z tego (https://bellybestfriend.pl).

Bylam poki co na jednej z nim wizycie, i bylo w porzadku. Ale oczekatam sig straaasznie, brak
jakiego$ porzadku przy wchodzeniu do gabinetu, kazdy wchodzi jak chce (https://forum.
jasloqu.pl).

Warto zwrdci¢ uwage, ze niektore omawiane tutaj czasowniki prefiksalno-postfiksalne moga
wykazywaé roznice znaczeniowe. Analiza kontekstow pokazuje, ze czasowniki typu: obiegad
sig, oczytac sie, ograc sie¢ w zaleznosci od kontekstu moga oznaczac¢ albo (1) duzg intensyw-
no$¢ czynnosci, albo (2) zdobycie doswiadczenia w czyms, oswojenie si¢ z czyms, przyzwy-
czajenie w wyniku czestego powtarzania czynnosci — w tym drugim wypadku mamy do czy-
nienia z kategoria semantyczng efektywnosci. Jak twierdzi B. Ostromecka-Fraczak (1983: 125),
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czasowniki drugiego typu sg tworzone przez analogie do: oby¢ sie, obeznac sig, oswoi sig,

»ktore wskazuja na przywykniecie, przyzwyczajenie sie, natomiast czasownik prosty stanowiacy
podstawe stowotworczg precyzuje rodzaj czynnosci”. Zilustrujmy to kilkoma parami cytatow,
w ktorych jako pierwsze wymieniane sg czasowniki komunikujace intensywnos¢, a jako dru-
gie — wyrazajace efektywno$¢, por.:

Wezoraj obiegatam sig tez za jedna dziewczynka, jakim cudem takie maluchy tak szybko bie-
gaja? (https://www.photoblog.pl).

Zeszly sezon byl dla mnie bardzo dobry, nabralam doswiadczenia, obiegafam si¢ w startach
ulicznych. Jestem zawodowym zolnierzem, to, czym si¢ zajmuje na co dzien to tajemnica woj-
skowa ($miech), ale pracuje na pefen etat, wiec nie jest tak, ze moge rzuci¢ wszystko dla tre-
ningu (https://bieganie.pl).

No, ale nie ma bezbolesnych porodéw, a wszystko co zte, tagodzi widok dziecka — w tym

wypadku ksigzkowego. Oj, co ja sie oczytatam na swoj temat, to moje (www. facebook.com).

Pisanie jest wyzwaniem, nie tylko dlatego, ze nalezy stworzy¢ calg powies¢ (pod wzgledem
samego zapisu, stworzenia zagadki etc.), ale trzeba si¢ przy tym sporo napracowac. Pozna¢
nowe miejsca, oczytac sie w fachowej literaturze, przeprowadzi¢ sporo rozméw ze specjali-
stami (https://lubimyczytac.pl).

Tak ,,klasyk” to najlepsze okreslenie i fani fantasy ja pokochaja. Ja niestety ografem si¢ za duzo
w przygodowki tego typu za mlodu i teraz zagratem w nig szczerze tylko pare razy. Nie zeby

byta nudna, po prostu juz si¢ przejadlem tg tematyka (https://www.rebel.pl).

Kazdy z nas bedzie chcial pokazac sie z jak najlepszej strony i wygra¢ mecz, zdobywajac tym
samym punkt dla reprezentacji i awansowac. To idealna okazja, zeby ogra¢ sie¢ w waznych
spotkaniach na wlasnym podwoérku, wigc na pewno kazdy z nas da z siebie wszystko (https://
www.pzt.pl).

Duze rozpowszechnienie takich derywatéw czasownikowych, ich osadzenie w zasobie
leksykalnym potocznej polszczyzny potwierdzaja tez przyklady utartych polaczen wyrazo-
wych badz ich wariantéw, w ktorych derywat z o- wystepuje zamiast standardowego na-, np.:

Dawno nie ojadlam sig takiego strachu. [...] Spokojnie — my$le sobie — to Indonezja, mate mia-
steczko, wszyscy sie tu znaja. To nie Ameryka Lacinska, gdzie oczy trzeba mie¢ 24h naokoto
glowy. Zaraz si¢ znajdzie i ojek, i plecak — i wszyscy sie bedziemy $mia¢ z calej sytuacji (https://
somosdos.pl).

Nie no jak mam zaoszczedzi¢ pare groszy i ojesc sig wiecej nerwow to juz wole kupi¢ nowe rze-
czy dobrych marek (https://forum.vectraklub.pl).

Przeszedlem, orzucatem sie k*rwami na wszystkie strony, 10/10 kiedy$ do tego wroce (https://

joemonster.org).


https://www.pzt.pl
https://www.pzt.pl
https://forum.vectraklub.pl

88 | ARTYKULY I ROZPRAWY | JEZYK POLSKI | CII 1

Krzysiek ztowil trzy karpie, a Pawel... no c6z, wzial przyktad z Mirka :) Ale opracowat sie za
dwdch, kto$ musial ryby podbiera¢ i fotografowa¢ (http://kolonrssjanowiak.blogspot.com).

Jaka jest przyczyna wystepowania licznych intensiwdw z prefiksem o- we wspotczesnej pol-
szczyznie potocznej? Jak juz wspomniano, ani historycznie, ani wspolczesnie w jezyku ogél-
nym nie ma wielu przyktadow takich czasownikéw. Wydaje sie, ze droga omawianych struktur
do polszczyzny potocznej prowadzi od terytorialnych odmian jezyka (Kucharzyk 2016: 23).
W gwarach jest to typ stowotworczy bardziej produktywny niz w jezyku ogélnym. Wiadystaw
Cyran (1977) wymienia prefiks o- wérdd tych, ktore wykazuja pewne specyficzne wlasciwosci
w gwarach, odmienne w stosunku do stowotworstwa jezyka ogélnego. Z interesujacego nas
typu przytacza czasowniki: odZwiga¢ sie ‘nadzwigac si¢; 0is¢ sig ‘najsc si¢’, ojesc sie ‘objesc sie,
orobic sig ‘narobi¢ si¢’ (Cyran 1977: 111). Intensiwa tego rodzaju rejestrujg stowniki gwarowe
z obszaru Matopolski. Przyktadowo w Ilustrowanym leksykonie gwary i kultury podhalatiskiej
Jozefa Kasia (2018) pojawiaja si¢ m.in. takie hasta:

osiedzie¢ sig ‘spedzi¢ gdzie$ sporo czasu, oprosic sig ‘zmeczy¢ sie proszeniem, orobic sig ‘napra-
cowac sie, zmeczy¢ sie ciezka praca, ospiywac sie ‘doznaé wielu przyjemnosci, $piewajac do

woll, otropic sig ‘przezy¢ wiele zmartwien, klopotow’

Z kolei w Stowniku gwary Lachéw Sgdeckich (Podegrodzkich) Zenona P. Szewczyka (2014)
znajdziemy m.in. czasowniki:

‘ochaciaé sie ‘zmeczy¢ sie, umordowac ciezkg pracg, ‘ochlipa¢ sie ‘doznac czego$ wiele, nasycié
sie czyms, ‘odrypsi¢ sie ‘drepczac, krzatal sie wokdt czegos dlugo, 'ojs sie ‘przeby¢ dlugg droge,
lorypaé sie ‘zmeczy¢ sie pracg, ‘oterligaé sie ‘doznaé trudéw jazdy po wyboistej drodze lub sta-
rym rozklekotanym pojazdeny.

Wystepowanie w gwarach tego typu formacji dokumentuje réwniez kartoteka Stownika
gwar polskich (KSGP). Zawiera ona m.in. takie intensiwa, jak:

ochodzi¢ sig ‘nachodzi¢ si¢, ograbic sig ‘zmeczy¢ sie przy grabieniu, okoledowac sig ‘by¢ dtugo
poza domem, odwiedzi¢ kilka 0sob, okurzy¢ sie ‘wypali¢ duzo tytoniu, omgdrowaé sig ‘naga-
da¢ sie, nakrytykowad, optakac sig ‘dlugo ptakac, opracowaé sig ‘duzo przy czym popracowacd,
osmia sig ‘duzo sie nasmiac, owozié sig ‘bardzo duzo wozié, 0zg¢ si¢ ‘duzo nazac”.

Warto zauwazy¢, ze w definicjach zamieszczonych na fiszkach pojawiaja sie formacje repre-

zentujace ten sam typ stowotworczy, np.:

ochadzgac sig ‘ciezko sig opracowad, znuzyc¢ sie praca, ochotygaé sig ‘orobic sig, naponiewierad,

10

ofrygaé sig ‘duzo sig ojes¢, omankierowac sie ‘omgdrowac sig, osiepac sig ‘orobic sig, omeczy¢ sig’

Wida¢ wigc, Ze rowniez niektorzy eksploratorzy mieli w swojej kompetencji jezykowej ten
schemat stowotwdrczy i nie traktowali intensiwdw na o- jako gwarowe.

9 Definicje podajemy za eksploratorami, poniewaz pokazuja ich kompetencje jezykowe, co jest interesujace w perspek-
tywie badanego zagadnienia.
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Dodatkowym potwierdzeniem gwarowego pochodzenia omawianych intensiwéw sg for-
macje z dyferencyjng podstawg stowotworczg, ktore wystepuja w wypowiedziach internau-
tow, np.: ofutrowac sie (< futrowac ‘je$¢ chetnie, z apetyteny), ograbac sig (< graba¢ ‘grabic’),
omamrad si¢ (< mamraé ‘narzekad, zrzedzi€):

A co do jedzenia, to tyle si¢ dzisiaj ofutrowatam ciastek i owocdw, ze bleeeh... (http://fajna-
mama.pl).

Aniu mdéj mitorzab, katalpa i dwa orzechy bez lisci ... ograbatam sig jak durna ... mam dos¢
11! (https://www.ogrodowisko.pl).

Z tym autem bylo tak ze kupil bo byta okazja i powiedziat Ze to na jego urodziny (zebym nie
plumkata) ale i tak omamratam sig jak cholera :D bo jak dla mnie to niepotrzebny wydatek!!!
(https://f kafeteria.pl).

Waznym zagadnieniem jest zasieg wystepowania omawianych tu struktur. Czy mozna
moéwi¢ o funkcjonowaniu tych jednostek w polszczyznie potocznej ogolnopolskiej? Czy tez
jest to zjawisko obecne tylko na okreslonym obszarze? Trzeba zauwazy¢, ze geografia gwaro-
wych intensiwow zgromadzonych w KSGP jest ograniczona niemal wylacznie do Malopolski,
zdecydowanie najwiecej po$wiadczen pochodzi z gwar Malopolski potudniowej. Podobnie,
przegladajac zasoby Internetu, zauwazamy, ze ten typ stowotworczy jest bogato udokumen-
towany na forach zwigzanych z portalami informacyjnymi szeroko rozumianej Matopolski,
cho¢ w wypadku komunikacji internetowej trudno o w pelni wiarygodne dane na temat loka-
lizacji geograficznej wyrazéw. Wydaje si¢ jednak, Ze mozna postawi¢ teze, iz jest to malopol-
ski regionalizm stowotworczy.

Omawiane derywaty wystepuja przede wszystkim w komunikacji méwionej na tym tere-
nie. Mozna je ustysze¢ zaréwno w jezyku mieszkancow wsi, jak i mieszkaicéw miast. Formacji
w rodzaju: ochodzié sig, orobic sig uzywaja nie tylko osoby slabiej wyksztalcone, lecz takze absol-
wenci szkot wyzszych, w tym nawet osoby zawodowo zajmujace si¢ jezykiem (dziennikarze,
jezykoznawcy). Swiadczy to o bardzo dobrym osadzeniu tego typu stowotwérczego w jezyku
regionu. Mozna nawet przypuszczaé, ze wiekszo$¢ uzytkownikow jezyka nie jest sSwiadoma
gwarowej proweniencji intensiwéw z przedrostkiem o- i postrzega je jako elementy standar-
dowe, normatywne. Halina Kurek (2017: 142) tak pisze o tym problemie:

Uzycie wariantu gwarowego prawdopodobnie wigze si¢ ze zdefiniowaniem go jako formy stan-
dardowej, co w sytuacji osoby bilingwalnej §wiadczy o zjawisku zacierania si¢ granicy pomie-
dzy kodem gwarowym i ogélnopolskim.

Trzeba podkresli¢, ze intensiwami na o- postuguja sie nie tylko osoby bilingwalne, dla kt6-
rych gwara stanowi pierwszy jezyk. Te czasowniki wystepuja takze w jezyku oséb monoling-
walnych, niemajgcych zadnych kompetencji w zakresie gwary, postugujacych sie wylacznie
ogolna odmiang polszczyzny, co prawdopodobnie $wiadczy o tym, ze przej$cie omawianego
typu stowotworczego do potocznej polszczyzny regionu dokonalo si¢ dawno temu.
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W wypadku omawianych formacji wprowadzanie ich bez zastrzezen do wypowiedzi
ma swoje uzasadnienie. Model stowotwdrczy, wedlug ktdrego sa tworzone, funkcjonuje
w polszczyznie ogdlnej, podstawy stowotworcze derywatdw zazwyczaj nie sg dyferencyjne,
czestotliwo$¢ wystepowania takich struktur jest wysoka. Te czynniki powoduja, ze gwarowos¢
derywatow nie jest odczuwana, a model stowotworczy jest w pelni akceptowany. Dowodza
tego zwlaszcza nowe formacje od podstaw wystepujacych w najnowszej polszczyznie, nie-
dawno zapozyczonych. Uaktywnia si¢ wiec mechanizm analogii stowotworczej. Jak pisze
B. Ostromecka-Fraczak (1995: 82): ,Utrwalenie sie pewnych typdéw struktur czasowniko-
wych prowadzi do tego, ze staja sie one modelami powtarzalnymi, dajacymi si¢ kopiowa¢
automatycznie”. Por. np.:

Poszukuje specyfikacji technicznej do w/w wyswietlacza. Oguglatem sie tak ze mam juz dosy¢
moze ktos posiada takows (https://www.elektroda.pl).

Tyle sig ohejtowat androida ze si¢ nie da, a jednak sie da. Ciekawe (https://www.my-mobile.pl).

I powiem Ci jeszcze Iza ile tu byto nieprawidlowosci w USG, ztych wiadomo$ci a dzidzie uro-
dzily sie zdrowe co ja sig oschizowatam przez te ,podejrzenia’ na USG to moje, a niepo-
trzebne to byto (https://wizaz.pl).

Istotnym zagadnieniem jest rowniez frekwencja poszczegolnych derywatow z prefiksem o-.
Bez watpienia sg wérdd nich jednostki o relatywnie wysokiej frekwencji, jak np. tytutowe oro-
bi¢ sig. Ze wzgledu jednak na to, ze intensiwa na o- moga by¢ tworzone ad hoc, droga analogii,
od wigkszosci czasownikéw niedokonanych, to w wielu wypadkach majg one status okazjo-
nalizmoéw. Jednostki te — cho¢ nie majg szans na state wej$¢ do zasobu leksykalnego jezyka —
pokazuja, ze model stowotworczy jest produktywny.

Wazna kwestig wplywajaca na rozpowszechnienie sie formacji z prefiksem o- jest rowniez
ekspresywno$¢ analizowanych derywatow czasownikowych. Nacechowanie ekspresywne jest
jednym z czynnikéw warunkujacych przechodzenie wyrazéw z gwar czy odmian regional-
nych do jezyka ogolnego. Jak pisze Bogustaw Wyderka (2005: 63): ,,regionalizmy z nacechowa-
niem ekspresywnym utrzymuja sie znacznie lepiej i uzywane sa znacznie szerzej anizeli inne
warstwy stownictwa regionalnego” Trzeba zauwazy¢, ze w grupie czasownikow w warstwie
semantycznej informujacych o intensywnosci akcji formacje na o- konkurujg z derywatami
prefiksalno-postfiksalnymi na- + sig (oczekac sig : naczekad sie, ogadaé sie : nagadac sie, ojez-
dzié sig : najezdzi¢ sig, orobi¢ sig : narobic sig itd.)'°. Na korzy$¢ derywatow z na- przemawia
to, ze jest to typ produktywny w polszczyznie ogélnej i mieszczacy si¢ w normie jezykowej.
Formacje z przedrostkiem o- sg jednak silniej nacechowane ekspresywnie, a to walor bar-
dzo istotny z punktu widzenia komunikacji potocznej. Podkresla to A. Krupianka (1969: 83):

Pod wzgledem ekspresywnym bardziej wyraziste wydaja sie czasowniki z przedrostkiem o-(ob-).
Czynno$¢ wyrazona za pomoca formacji z przedrostkiem o-(ob-) posiada wigkszy odcien

10 Doktadna analiza derywatow czasownikowych z prefiksem na- wskazujacych na intensywno$é¢ dziatania zostata przed-
stawiona w artykule W. Smiecha (1977).
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intensywno$ci niz z przedrostkiem na-. Zauwazone réznice maja [...] charakter nie tyle zna-
czeniowy, co stylistyczny. Potwierdza to ich fakultatywnos¢.

Werbalne dublety stowotworcze, z ktorymi mamy tu do czynienia, cho¢ moga by¢ postrze-
gane jako redundantne $rodki jezykowe, majg okreslong warto$¢ komunikacyjna. Moga stuzy¢
wyrazaniu pewnych niuanséw semantycznych czy stylistycznemu zréznicowaniu wypowiedzi.
Takze w tej kwestii jezyk potoczny jest bliski gwar, poniewaz wystepowanie dubletéw stowo-
tworczych to jedno ze zjawisk wlasciwych terytorialnym odmianom polszczyzny*'.

Intensiwa typu orobi¢ sie wystepuja w jezyku méwionym mieszkancéw Matopolski, a takze —
jak wykazano tutaj — w jezyku pisanym. Z punktu widzenia poprawnosci jezykowej sa to formy
btedne, pozanormatywne. Wysoka frekwencja omawianych struktur §wiadczy, ze istnieje
potrzeba komunikacyjna uzasadniajaca ich wystepowanie. Intensiwa na o- sg strukturami czy-
telnymi, przejrzystymi, ich budowa stowotworcza nie budzi zastrzezen. By¢ moze nalezatoby
usankcjonowac obecnos¢ w komunikacji tego regionalizmu stowotwdrczego i zaakceptowaé
uzycie derywatdw typu orobic sig przynajmniej na poziomie normy regionalne;j.
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Summary

Intensives of the type orobic si¢ in colloquial regional Polish
Keywords: word formation, intensives, colloquial Polish, regional variety, dialect.

The subject of the article are the verbs with the prefix o- and the postfix sig, e.g. orobi¢ si¢ ‘to work very hard,
toil, oczekac si¢ ‘to wait a long time, which semantically indicate the intensity of action. The analysis takes
into account formal, semantic and functional aspects. The reasons for the frequent occurrence of such deriv-
atives in colloquial Polish are also discussed.





